- (CERTIFICADO-FITOSANITARIO

L PHY.TOSANITARY.CERTIFIGATELS £ -

AN TERID DE ADFECLLTISW Y SO

R e, N° 902102
Expedient: 210830003771
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) ; CANADA

VCel DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direcci6n del exportador - Name and address of exporter
AGRICOLA LAS MARIAS SAC. -_-AV. ALFREDO BENAV!D&S NRO. 474 INT. 202 LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

KROWN PRODUGE INC. - 492347 STREET SE CALGARY, ALBERTA, CANADA, T2B 355 {

Canﬂdaddaﬂamdaymmaddmm-oeqhmd&uwﬂyandmmdm Nombre boténico de las plantas - Bofanical name of plants |

23,040,000 KG - MANDARIN, fresh fruit (Citrus reficulata

Nﬁmmymﬁwm-mawdﬂﬁﬂmdw Marcas distintivas - Distinguising marks

1440 BOXES LAS MARIAS

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto dé entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse s

ICA-PERU ‘ - = MARITIME VANCOUVER

Por Ia presenta se certifica que ias plantas, producios vegetales y otros articulos reglamentados  This is [o certify that planis, plant products or olher reguialed descrbed herain have been

descritos aqui se han Inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuardo con los procadimientos inspected and/or tested according lo appropiate official procedures and are considersd fo be free

oficlales y se considera que estén libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pes! specified by the importing contracting party and fo conform with the

por la parts importadora y que cumplen los requisiios flosanitarios vigentes de ka parie mmnqummndmmmmwmuw

contratants importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas regiamentarias. non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date = : Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product {active ingredient) Concentracidn - Cancentration
Duradénym~0uraﬁm'andlempam}1w : Informacién adicional - Aditional information

\ L

am-wumwum.mpmmmmm.M,momﬁrmpnm-nmm
El SENASA se reserva el deracho de inlelar las acciones civiles o penales que cofresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

\'Fqcha de inspeccién  g5/90/2021
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado MEDINA GUERRA JOSE LUIS
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicién |ca THURSDAY, MAY 20, 2021
Place and date of issue:

l.

Firma y Sello (Signature and Stamp) _

El SENASA, sus funcionanos y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultanie de este Certificado.
No financial liabiilty with respsct to this certificate shall attach to SENASA or fo any of its officers or representatives.

Esia certificado ha sido adoptado por el Perd por Resolucidn Legislativa N* 21175, te a la C cién Internacional de Proleccion Filosanitaria de la FAO
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